
Описание 

Температура: 

• Режим 1: 150 ~ 250 C (302 ~ 482 F) – Мощность: 140 Вт 

• Режим 2: 250 ~ 350 C (482 ~ 662 F) – Мощность: 300W 

Рабочая температура окружающей среды: 0 ~ 40 C (32 ~ 104 F) 

Он подходит для затвердевшей глины, размягчающей краски, термоусадочного листа, 

ужижаемого тепла, усадчивой настроек, упаковки ... 

Он особенно подходит для производителей ручных ремесел DIY. 

Диаграмма продукта 

 

  

Рекомендации по эксплуатации 

1. Откройте держатель к шнуру питания. 

2. Подключите шнур питания, включите выключатель питания, и ручка с горячим 

воздухом начнет выдувать горячий воздух. Возьмите ручку с горячим воздухом, 

отрегулируйте расстояние между розеткой ручки горячего воздуха и предметом и 

правильно нагрейте предмет. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: НЕ БЛОКИРУЙТЕ 

ГОРЯЧУЮ ВОЗДУШНУЮ ТОЧКУ С ОБЪЕКТАМИ  

3. После работы выключите выключатель питания, если не используется длительное 

время, отключите шнур питания. 

Уведомление 

1. Не прикасайтесь к выходу воздуха, остерегайтесь ожогов 

2. Ручка с горячим воздухом дует холодным воздухом, указывая на то, что 

нагревательный сердечник поврежден и нуждается в замене. 

Важные гарантии (полный вариант, включенный в продукт) 



1. 1. Чтобы обеспечить постоянную защиту от риска поражения электрическим током, 

подключайтесь только к заземленным розеткам. 

3. 3. Горячая поверхность. Избегайте Контактов. 

4. Ударная опасность для обеспечения постоянной защиты от отключения электрошока от 

энергоблока при неиспользовании. 

5. 5. Тепловая пушка, паяльник, растворитель железа должны быть размещены на его 

стенде, когда они не используются. 

6. 6. ТОЛЬКО ДОМАШНЕЕ И КРЫТОЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЕ. 

7. 7. Чтобы предотвратить удар током, отключите перед заменой предохранителя и другой 

услуги. 

8. Заменить только тем же типом и рейтингом предохранителя. 

9. Этот прибор не предназначен для использования лицами (включая детей) с 

ограниченными физическими, сенсорными или умственными способностями или 

отсутствием опыта и знаний, если только им не был предоставлен надзор или инструкция 

относительно использования прибора лицом, ответственным за их безопасность. 

10. Дети должны находиться под наблюдением, чтобы они не играли с прибором. 

11. Паяльник и десоландровое железо предназначены только для использования с блоком 

питания, оснащенным прибором, 

12. Если CCPPLY поврежден, он должен быть заменен изготовителем, его сервисным 

агентом или аналогичными квалифицированными лицами, чтобы избежать опасности. 

13. Любое обслуживание должно выполняться авторизованным представителем службы и 

что продукт не имеет исправных частей для пользователя. 

14. Чтобы снизить риск пожара или поражения электрическим током, не подвергайте этот 

продукт дождю или влаге. Хранить в помещении. Прочитайте руководство по 

эксплуатации перед использованием 

15. Пожар может возникнуть, если прибор не используется с осторожностью, поэтому 

– будьте внимательны при использовании прибора в местах, где имеются горючие 

материалы; 

не распространяется на одно и то же место в течение длительного времени; 

не использовать при наличии взрывоопасной атмосферы 

— имейте в виду, что тепло может проводиться на горючих материалах, которые 

находятся вне поля зрения; 

— поместите прибор на его подставку после использования и дайте ему остыть перед 

хранением; 



не оставлять прибор без присмотра, когда он включен 

16. Скрытые области, такие как за стенами, потолками, Roos, доски для сфита и другие 

панели, могут содержать легковоспламеняющиеся материалы, которые могут быть 

воспламенены. 

Тепловая пушка при работе в этих местах. Зажигание этих материалов может быть 

неявным и может привести к повреждению имущества и 

Ранения людей., при работе в этих местах, держите тепловую пушку, движущуюся в 

движении взад-вперед. Задержаться или сделать паузу в одном месте может 

зажечь панель или материал за ней 

17. Предупреждение: При зачистке краски следует проявлять крайнюю осторожность. 

Пилинги, остатки и пары краски могут содержать свинец, который является ядовитым. 

Любая краска до 1977 года может содержать свинец, а краска, нанесенная на дома до 1950 

года, может содержать свинец. После нанесения на поверхности контакт рука-в уста 

может привести к проглатыванию свинца. Воздействие даже низкого уровня свинца 

может вызвать необратимое повреждение мозга и нервной системы; молодые и 

нерожденные дети особенно уязвимы. 

19. СВИНЦОВУЮ КРАСКУ СЛЕДУЕТ УДАЛЯТЬ ТОЛЬКО ПРОФЕССИОНАЛОМ И 

НЕ ДОЛЖНА УДАЛЯТЬСЯ С ПОМОЩЬЮ ТЕПЛОВОГО ПИСТОЛЕТА. 

20. Лица, удаляющие краски, должны следовать этим рекомендациям: 

1) Переместите заготовку на улицу. Если это невозможно, держите рабочую зону хорошо 

вентилируемой. Откройте окна и поместите в один из них веерный веер. Убедитесь, что 

вентилятор перемещает воздух изнутри наружу 

2) Удалить или покрыть любые ковры, ковры, мебель, одежду, кухонную утварь и 

воздуховоды 

3) Поместите капельные ткани в рабочую зону, чтобы поймать любые чипсы или пилинги, 

носите защитную одежду, такую как дополнительные рабочие рубашки, комбинезоны и 

шляпы. 

4) Работа в одной комнате за раз. Мебель должна быть удалена или помещена в центр 

комнаты и покрыта. Рабочие зоны должны быть изолированы от остальной части жилища 

путем герметизации дверных проемов скатанными тканями. 

5) Дети, беременные или потенциально беременные женщины и кормящие матери не 

должны присутствовать в рабочей зоне до тех пор, пока работа не будет выполнена и вся 

уборка не будет завершена. 

6) Носите маску пылевого респиратора или двойную фильтрующую (пыль и дым) 

респираторную маску, которая была одобрена Управлением по безопасности и гигиене 

труда (OSHA), Национальным институтом безопасности и гигиены (NOSH) или Бюро 

шахт США. Эти маски и сменные фильтры легко доступны в крупных хозяйственных 

магазинах. Убедитесь, что маска подходит. Бороды и волосы на лице могут удерживать 



маски от герметизации имущества. Часто меняйте фильтры. ОДНОРАЗОВЫЕ 

БУМАЖНЫЕ МАСКИ НЕ ЯВЛЯЮТСЯ АДЕКВАТНЫМИ. 

7) соблюдать осторожность при работе тепловой пушки. Держите тепловую пушку в 

движении, так как чрезмерное тепло будет генерировать пары, которые могут вдыхаться 

оператором. 

8) Храните еду и питье вне рабочей зоны. Мойте руки, руки и лицо и промойте рот перед 

едой или питьем, не курите и не жуйте жевательную резинку или табак в рабочей зоне. 

9) Очистите все удаленные краски и пыль путем влажного мытья полов. Используйте 

влажную ткань, чтобы очистить все стены, пороги и любую другую поверхность, где 

краска или пыль цепляются, НЕ ПРОХЛЕБАРИВАЮТ, СУХУЮ ПЫЛЬ ИЛИ ВАКУУМ. 

Используйте высокофосфатное моющее средство или фосфат трираза (TSP) для мытья и 

швабры 

10) В конце каждой рабочей сессии положите покрасочные сколы и мусор в двойной 

полиэтиленовый пакет, закройте его скотчем или скручиванием и распоряжайтесь 

имуществом. 

11) Снимите защитную одежду и рабочую обувь в рабочей зоне, чтобы избежать переноса 

пыли в остальную часть жилища. Стирать рабочую одежду отдельно 

Стереть обувь влажной тряпкой, которую затем стирают с рабочей одеждой. Тщательно 

мойте волосы и тело с мылом и водой. 

21. Чтобы обеспечить личную безопасность, пожалуйста, выключите выключатель 

питания после завершения работы; Когда не используется в течение длительного периода 

времени, пожалуйста, отключите шнур питания!!! 

22. Не устанавливайте сопло при включении горячего пушка, тепловая труба и сопло 

должны быть охлаждены, Затем установили другую насадку. 

23. Спарищное железо следует использовать только для пайки. Не нажимайте на паяльник 

о рабочую поверхность, чтобы удалить остатки потока/можно очистить! с помощью 

очищающего устройства изделия), при этом может серьезно повредить паяльник. 

24. Пайка производит пары, обеспечивает адекватную вентиляцию. 

25. После использования помните, что охлаждающий агрегат, ручку следует поместить на 

держатель ручки. 

26. Доступны более длинные съемные шнуры питания и могут использоваться, если при 

их использовании осуществляется уход. 

27. 1 используется длинный съемный шнур питания для питания: 

1) маркированная электрическая номинальная номинация съемного блока питания или 

удлинителя должна быть по меньшей мере такой же большой, как и электрическая 

номинальная мощность прибора; 

2) Удлинитель должен быть заземляющим типом 3 проводного шнура; 



3) Более длинный шнур должен быть устроен так, чтобы он не драпировался над 

столешницей или столешницей, где его можно споткнуться; зацепить или натянуто 

непреднамеренно (особенно детьми). 

28. Короткий шнур питания (или короткий съемный шнур питания) обеспечивается для 

снижения рисков, возникающих в результате запутывания или спотыкания над длинным 

шнуром. 

29. При использовании латунного шерсти шипа (ператорая внутрь), НЕ вдыхайте 

вырабатываемый дымом или потребляйте твердотельный канифоль, НЕ позволяйте вашей 

коже и глазам вступать в прямой контакт с канифайлом. 

 


